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Znaczenie teologiczne koncepcji cierpliwosci
u éw. Hilarego z Poitiers

Wstep

Gdy czytamy dziela egzegetyczne $w. Hilarego z Poitiers, jego
koncepcja cierpliwo$ci ukazuje si¢ nam jako wazny przedmiot re-
fleksji w szeroko pojetej teologii Hilarego, odgrywajacy znaczaca
role w procesie ubdstwienia czlowieka zyjacego na tym $wiecie.
O cierpliwosci duzo méwi samo zycie Hilarego naznaczone do-
$wiadczeniem wygnania, przezywanego w Azji Mniejszej'. W pa-
trystyce temat wygnania, jako préby cierpliwej tolerancji biskupa
z Poitiers, byt juz kiedy$ czg$ciowo przywolany przez J. Doignon,
ktéry wyréznit dwa podtematy, poprzez ktére Hilary dat swiade-
ctwo swojej cierpliwosci: 1. utrzymanie wsp6lnoty wiary ze swoi-

! Collectanea Antiariana Parisina, Series B 1, 3: ,non potui praeferre ambitio-
sam in reatus silentio conoscientiam iniuriosae pro dei confessione tolerantiae”:
CSEL 65, ed. A. FEDER, 101. Wedtug opinii ]J. Doignon, Hilaire de Poitiers avant
l'exil, Recherches sur naissance, l'enseignement et I'épreuve d'une foi épiscopale en
Gaule au milieu du IV-e siécle, Etudes Augustiniennes, Paris 1971, 503-504, éw. Hi-
lary oceniajac swoje wlasne wygnanie jako niesprawiedliwo$¢, podejmuje ogél-
ny temat wczesniejszej teologii — tak zwanej ,causa iniquitatis” - przesladowa-
nia sprowokowanego przez préznych ludzi, tematyki jaka jest obecna juz wczes-
niej u Tertuliana w Apologeticurn 1, 4. Jak zaznacza sam Hilary w Liber ad Con-
stantium Imperatorem (Liber Il Ad Constantium ) 2: ,,exulo autem non crimine, sed
factione et falsis nuntiis synodi ad te imperatorem pium, non ob aliquam
criminum meorum conscientiam, per impios homines delatus”: CSEL 65, 198.
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mi wspéltbiskupami z Galii - sam pozostajgc na wygnaniu;
2. wygnanie dobrowolne, dzigki ktéremu nie odlaczyl si¢ od wia-
ry w Chrystusa jako Boga®.

Uderza jednak fakt, iz do tej pory nie ma wyczerpujacego stu-
dium, ktére byloby poswiecone koncepcdji cierpliwosci u $w. Hila-
rego, co wigcej, ze w og6le mysl etyczno-moralna biskupa z Poi-
tiers nie wzbudzila wigkszego zainteresowania w poszukiwaniu
patrologéw. Takze sama liczba publikacji po§wigconych w ostat-
nim czasie §w. Hilaremu nie oddaje zastug temu wielkiemu teolo-
gowi chrzescijafiskiego Zachodu IV wieku. Prace naukowcéw jak:
P. C. Burns, A. Fierro, Ch. Kannengjesser, L. F. Ladaria, M. Simo-
netti czy P. Smulders, ktérzy badali niektére zagadnienia mysli
doktora z Poitiers, byly bowiem zasadniczo poswigcone plasz-
czy#nie doktrynalnej i egzegetycznej. Pewne ogo6lne uwagi doty-
czace cnoty cierpliwoéci wedlug Hilarego mozemy odnaleZ¢ u cy-
towanego uprzednio J. Doignon’a, a takze w pracach F. X. Mur-
phy’ego’ i L. Padovese’go*. Jednak sam temat cierpliwosci wedtug
Hilarego z Poitiers nie by} do tej pory analizowany, dlatego obec-
na praca stanowi prébg¢ wniesienia w powyzsza materi¢ skromne-
go wkiadu.

W niniejszym artykule, sprobuje przedstawi¢ synteze dotycza-
ca koncepdji ,,péﬁentia” u $w. Hilarego z Poitiers. PodstaWOWymi
zrédlami sa tutaj dwa dziela egzegetyczne Hilarego z Poitiers, to
jest: Commentarius in evangelium Matthaei i Tractatus super Psalmos®,
ktore ukazuja pewien rozw6j idei ,patientia” przed i po wygna-

2 ]. Doignon, Hilaire de Poitiers, 505-506.

3 F. X. Murphy, An Approach to the Moral Theology of Saint Hilary of Poitiers,
Studia Patristica 8, 2, TU 93, Berlin 1966, 436-441.

4 1. Padovese, Un assertore della ,speranza cristiana”: Ilario di Poitiers, ,Lau-
rentianum” 25 (1984), 325-384.

5 llario di Poitiers, In Mattaeum: SCh 254. 258, ed. ]. Doignon, Paris 1978,
1979; Idem, Tractatus super Psalmos: CSEL 22, ed. A. Zingerle, Wien 1891; Idem,
Psalmus CXVIII: SCh 344, 347, ed. M. Milhau, Paris 1988.
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niu. Inne dziela biskupa z Poitiers® s3 cytowane jedynie, aby
skonfrontowa¢ zasadnicza lini¢ my$li naszego autora dotyczaca
cierpliwosci, jaka wylania si¢ jasno z dwéch tekstéw fundamen-
talnych.

W teologii $w. Hilarego, w kontekscie jej ogélnych zatozeri do-
tyczacych ,wad tego wieku” i ,nauki niebieskiej drogi”, znajduje
si¢ koncepcja cnét chrzescijafiskich i samej cierpliwosci. Biskup
z Poitiers okre§la polaczenie istniejgce pomiedzy wiarg, nadzieja
a cierpliwoscig. Te ostatnig 1aczy takze z innymi cnotami chrzesci-
jariskimi, jak z pokora czy z postuszeristwem. Sama cierpliwo$¢
jest pojmowana przez Hilarego jako cnota teologiczna , patientia
Dei”, albo jako ,longanimitas” czyli ta cnota Boza, dzigki ktérej
Najwyzszy znosi grzech ludzki i zwraca uwage na ludzkie na-
wroécenie. Hilary méwi takze o , patientia Christi”, rozumianej ja-
ko cierpliwos¢ Mesjasza: cierpliwie znoszone przez Zbawiciela
cierpienie, ktdre jest przykladem pozostawionym dla uczniéw -
z intencjg dodania im odwagi na przyszlos¢. Cierpliwos¢ Chry-
stusa laczy sie tutaj z cierpliwoScia wierzacych, ktérzy Zzyjac
w Nim i postgpujac droga ewangeliczng, winni akceptowa¢ sw6j
krzyz. Dla $w. Hilarego cierpliwos¢ jest pojmowana takze jako
cnota moralna chrzeScijanina, polecana przez biskupa z Poitiers
nie tylko w czasie przes§ladowar, ale takze w Zyciu braterskim, ja-
ko jeden z pozytywnych faktoréw postepu w spotecznosci chrzes-
cijariskiej.

,Patientia Dei”

Hilary zajmujac si¢ problematyka cierpliwoéci Boga, uzywa
faciniskiego terminu , patientia” w sensie biblijnym jak paxpofupic,

6 Idem, De Trinitate: CCSL 62.62 A, ed. P. Smulders, Turnhout 1979. 1980;
Idem, Collectanea antiariana Parisina (Fragmenta Historica): CSEL 65, ed. A. Feder,
Wien 1896; Idem, Liber in Constantium Imperatorem: SCh 334, ed. A. Rocher, Paris
1987; Idem, Tractatus Mysteriorum: SCh 19, ed. J. P. Brisson, Paris 1947.
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ktéra jest wylacznie cnota samego Boga, ktéry cierpliwie znosi
grzech czlowieka, i ciggle jest otwarty na ludzkie nawrécenie. Po-
jeciem uzywanym przez Ojcéw i pisarzy lacifiskich zyjacych
przed Hilarym, a bedacym odpowiednikiem greckiego paxpofupie,
jest termin , longanimitas”’. Biskup z Poitiers w swoim komenta-
rzu In Matthaeum uzywa takze terminu “longam Dei patientiam™®,
kt6ry idealnie koresponduje z biblijnym pojeciem poaxpoBuyila’. Te-
matyka teologicznej cnoty cierpliwosci, jaka obserwujemy w pis-
mach Hilarego, jest poréwnywalna - poprzez podobne argumen-
tacje biblijne i sam wyklad teologiczny - z nauka o cnocie cierpli-
wosci dokonana wczesniej przez §w. Cypriana z Kartaginy w De
bono patientiae'®. Biskup z Poitiers znajduje si¢ wyraZnie w tradycji
teologii taciniskiej, i jest postrzegany jako kontynuator linii teolo-
gicznej wczesniejszych moralistéw afrykariskich.

7 R. A. Gauthier, Magnanimité. L'idéal de la grondeur dans la philosophie
patenne et dans la théologie chrétienne, Librairie Philosophique J. Vrin, Paris 1951,
158-160; Spanneut M., Geduld, [w:] RAC 9, A. Hiersemann ed., Stuttgart 1976,
244-294; Idem, Patience, w: DSp X11/1, Beauchesne ed., Paris 1984, kol. 438-476.

% In Matthaeum 27, 2: SCh 258, 202.

% J. Horst, paxpoduula, [w:] GLNT VI, Paideia ed., Brescia 1970, kol. 1022;
U. Falkenroth, uaxpoSuuia, [w:] DCBNT, EDB, 1980, 228-229; W. Meikle, The
vocabulary of , patience” in the Old Testament, , The Expositor” 3 (1920), 219-225,

10 Niniejszy fakt mozemy odnotowa¢, kiedy analizujemy sposéb w jaki Hila-
ry prezentuje Boza ,longanimitas” w polaczeniu z Boza dobrocia. Biskup
Poitiers, ukazuje , longanimitas”, jako tg cnotg, ktérg Bog ciggle przediuza w ce-
Iu rozwoju ludzkiego zbawienia: In Matthaeum 27, 1~2: SCh 258, 202-204. Podob-
nie cnote te przedstawia wczeéniej §w. Cyprian z Kartaginy: De bono patientiae 4:
»Qualis uero in Deo et quanta patientia, quod in contumeliam suae maiestatis et
honoris instituta ab hominibus profana templa et terrena figmenta et sacra
sacrilega patientissime sustinens, super bonos et malos aequaliter facit diem
nasci et lumen solis oboriri, et cum imbribus terras rigat, nemo a beneficiis eius
excluditur quominus iustis similiter et iniustis indiscretas pluuias largiatur! Vj-
demus inseparabili aequalitate patientiae nocentibus et innoxiis, religiosis et
impiis, gratias agentibus et ingratis Dei nutu tempora obsequi, elementa famula-
ri, spirare uentos, fontes fluere, grandescere copias messium, fructus mitescere
uinearum, exuberare pomis arbusta, nemora frondescere, prata florere”: SCh
291, 188.


mailto:paKpo@up.ia

Dla Hilarego ,longa Dei patientia” jest sci$le zlaczona z Boza
dobrocig, w ktérej Bég ciggle oczekuje ludzkiego nawrécenia.
W ewangelicznej przypowieSci o wiernym studze z Mt 24, 46-51,
nasz autor dostrzega swego rodzaju zalecenie samego Chrystusa,
skierowane do biskup6w chrzescijariskich, aby ciagle czuwali na
Jego przyjécie. B6g nagradza swojego wiemego stuge, ktory jest
pokorny i otwarty na Stowo Boze i ktéry jest postuszny wobec
wskazan plynacych z drogi niebiafiskich pouczen. Ten stuga, kt6-
ry wiernie wykorzystuje okazje dawane mu przez Boga i w praw-
dzie sprawuje swoje biskupie nauczanie, ktéry ciagle powierza si¢
Chrystusowi, tego umacnia sam Chrystus, naprawia w nim co jest
zepsute, prostuje to co jest krzywe i podaje Stowo Boze jako po-
karm wiecznosci stuzacy do odzywiania Ludu Bozego''.

Komentujac przypowies¢ o studze wiernym, Hilary przedsta-
wia takze swoja doktryne o ub6stwieniu czlowieka. Kiedy bedzie
on w stanie stale czuwac'?, bedzie mégl, dzigki wsp6élpracy z la-
ska Boza, otrzymaé ,od Pana chwal¢ i bedzie umieszczony
w swoich dobrach, to jest zostanie umieszczony w chwale Boga,
poniewaz nie ma innego miejsca lepszego niz to wlasnie”".
W drugiej czesci swojego komentarza dotyczacego wspomnianej
wyzej przypowiesci, nasz autor zaczyna moéwi¢ o ,longa Dei
patientia”, kiedy podaje opis idealnego biskupa. Hilary przede
wszystkim widzi w biskupie §wiadka prawdy i obrorice chrzesci-
janiskiej nadziei. W stosunku za$ do niektérych, a sobie wsp6l-
czesnych biskupéw, ktérych postrzega jako pasterzy aroganckich
i zepsutych, przestrzega ich przed niebezpieczenistwem przed ja-
kim staje biskup chrzescijariski, to jest:

~Jesli zatem przypatrujac si¢ wielkiej cierpliwosci Boga, ktéra
ma wplyw na wynik szczescia ludzkiego - bedzie dumna wobec
towarzyszy i odda si¢ ztu i wystgpkom pokolenia, ksztalcac troske

1 1y Matthaeum 27, 1: SCh 258, 202.
12 1y Matthaeum 27, 1: SCh 258, 202.
3 Ibid.
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o terazniejszos€ i pielegnowanie brzucha, przyjdzie niespodziewa-
nego dnia Pan, kt6ry byl to przyrzekd jemu i oddzieli od dobrych
obtudnikéw i umiesci czgs¢ z nich obok siebie - na karg wieczna,
poniewaz straci nadzieje przybycia, poniewaz nie bedzie sprzyjat
poleceniu, poniewaz bedzie Zyl zyciem ludzi, poniewaz bedzie sie
staral o obecnych, poniewaz bedzie niepokoil powierzona sobie
rodzing glodem, morderstwem, rozpacza sadu”™.

Na podstawie zacytowanego tekstu mozemy zaobserwowa¢,
Ze nasz autor komentujac Mt 24, 46-51, uzywa terminu ,longam
Dei patientiam” jako pojecia technicznego, opisujacego Boza
cierpliwo$¢ w jej funkgji zbawczej wobec czlowieka. Cierpliwos¢
Boga, przediuza si¢ bowiem jedynie w celu postepu w dziele zba-
wienia rodzaju ludzkiego. Czlowiek ma dzigki temu mozliwos¢
nawrécenia si¢ do Boga: dzigki przedtuzonej cierpliwosci Boga
moze staé si¢ ,wiernym ekonomem i dobrym administratorem”*$
i bedzie umieszczony w chwale Najwyzszego'’. Jesli natomiast
czlowiek pozostanie w stanie grzechu, albo jak méwi Hilary kie-
dy ,stanie si¢ ciezkim wobec swoich towarzyszy, odda si¢ ztu
i wadom tego $wiata”"”, wtedy Pan przybedzie w dniu, w kt6rym
si¢ nie spodziewa i ,wyznaczy mu jego czg¢s¢ z hipokrytami
w wiecznej karze”'®, Hilary postgpuje tu zgodnie z nauczaniem
Ewangelii wedlug §w. Mateusza i jego p6Zniejsza interpretacja za-
warta u §w. Cypriana w De bono patientiae 4. U biskupa z Poitiers

% In Matthaeum 27, 2: »quod si contuens longam Dei patientiam, quae in
profectum humanae salutis extenditur, aduersum conseruos insolescet et saeculi
malis uitiisque se tradet, praesentium tantum curam in cultu uentris exercens,
desperata die Dominus adueniet eumque a bonis quae spoponderat diuidet
portionemque ejus cum hypocritis in poenae aeternitate constituet, quia
aduentum desperauerit, quia mandatis non obtemperauerit, quia praesentibus
studuerit, quia uita gentium uixerit, quia desperatione iudicii commissam sibi
familiam fame, siti, caede uexauerit”: SCh 258, 202-204.

1S In Matthaeum 27, 1: SCh 258, 202; por. Mt 24, 47.

16 Ibid.

17 In Matthaeum 27, 2: SCh 258, 202.

18 Iy Matthaeum 27, 2: SCh 258, 202-204; zobacz takze: Mt 24, 49-51.
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~longa Dei patientia” jest polaczona z paruzja, momentem Bozej
kary dla czlowieka, ktéry nie oczekiwatl nigdy na przyjécie Pana
i nie byl postuszny wobec Jego przykazar. Stuga niewiernym jest
ten, co nie zwazal nigdy na wielka Boza cierpliwos¢ - ,longa-
nimitas”, a oddawat si¢ tylko dobrom tego $wiata. Taki czlowiek,
ktory zyt jak poganin, nie obawiajac si¢ przyszlej kary, doswiad-
czy glodu, pragnienia i émierci w domu jaki zostal mu wyznaczo-
ny w przysztosci®.

Cierpliwo$¢ jako cnota teologiczna, jest dla Hilarego takze
dzielem Boga pojmowanego jako Lekarz®. B6g bowiem pomaga
wszystkim swoim stworzeniom - aby je zbawi¢. Na poczatku ko-
mentarza do Psalmu XIII, kiedy Hilary wylicza liczne bledy po-
pelniane przez rodzaj ludzki, grzechy popelniane w ciggu calej
dotychczasowej historii zbawienia, dochodzi on do opinii, ze:

»~Gdy nikt Boga nie wzywa i nie boi si¢ go w wyobrazeniach,
poniewaz opuscil stwérca stworzenie, gdzie watpi si¢, ze Bég

w ludzie sprawiedliwym zamieszkuje i miesza si¢ go ze staba rada

i bawi si¢ jego nadzieja cierpliwosci: on przeto tak wléczacym sie,

grajacym role pana calego $wiata §wiadka ducha $wietego swego,

ktéry sam méglby nie$¢ pomoc (...) dzielo bylo medyka, ktéry cie-
szylby si¢ jego caltkowita pomocy i tyle r6znych w calym $wiecie
ociezalo$ci - nie sztuka, nie dzielem - poniewaz nigdy dzielo

i sztuka pojedyncza bylaby uzywana - ale leczylby moca stowa”?'.

1 Ibid.

® Tr. in Ps. XIII: CSEL 22, 80-81.

2 Ty in Ps. XIII: ,ubi deus non inuocatur, et trepidatur in nullis, creaturam
in idolis omisso creatore reuerentibus, ubi deus in generatione iusta desperatur
habitare, et consilium inopis confunditur, et spes patientiae eius inluditur: his
igitur ita grassantibus malis et toto orbe dominantibus conscius spiritus sanctus
eius, qui solus opem ferre possit (...) opus erat medico, qui una atque eadem
auxilii sui ope uniuersa curaret et tot ac uarios in toto orbe languores non arte,
non opere, - quia quando opus et ars singulis adhibita profuisset? - sed uerbi
potestate sanaret”: CSEL 22, 81.
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Bé6g zatem nie tylko ze nie pozostawia rodzaju ludzkiego sa-
memu sobie, ale poprzez dziela swoich prorokéw jak Mojzesz,
Eliasz czy Izajasz, dodaje On odwagi wierzacym w Niego, i jest
On ciggle przejety ich losem®. B6g pragnie aby czlowiek nie po-
padt w idolatrie, troszczy si¢ o ludzi, nawet wtedy kiedy naduzy-
waja oni Bozej cierpliwosci i ciggle zawodza pokladane w nich
nadzieje. Dzigki ,longanimitas” jest takze mozliwa dluzsza for-
macja czlowieka na drodze do sprawiedliwosci. B6g zawsze po-
przez swoje Stowo nauczat i naucza sw¢j lud, aby ten nie popadt
w grzech®. Jak lekarz B6g daje wierzacemu mozliwos¢ nauki,
dzigki ktérej czlowiek moze pozna¢ r6zne zawody i r6zne rodzaje
sztuk potrzebne do przezycia. B6g ukazuje si¢ przez to czlowie-
kowi jako tajemniczy nauczyciel, a Boza cierpliwoé¢ jest jednym
z aspektéw kierowania $wiatem stworzonym i ludZmi, wilasnie
cierpliwie, bez pospiechu interwencji czy ukarania kogos.

Dla $w. Hilarego ,longanimitas” jest takze jedna z cn6t Boga,
w ktérej moga partycypowa¢ Jego swieci. Biskup Poitiers stwier-
dza t¢ mozliwo$¢, kiedy komentuje Psalm LXI, gdzie méwi, ze
w tym miesci si¢ prawdziwie blogostawiony i wieczny stan zycia,
jesli ludzie beda mieli miloé¢ do Boga, cierpliwo$¢ wobec prze-
ciwnosci i obojetnosé wobec bogactw™. Hilary laczy w ten spos6b
cnote cierpliwoéci ze sprawiedliwoscig i miloscia Boza. Kiedy ko-
mentuje fragment dominus iustus concidet ceruicem peccatorum do-
chodzi do interesujacego stwierdzenia:

~Sprawiedliwy Bég, cierpliwy naturalnie w karze, ktéra nie
jest uzywana do czasu cierpliwosci, chetny do kary nie pomiedzy
poczatkami niesprawiedliwoéci ludzkiej, ale oczekujgcy powazne-

go postanowienia grzesznik6w - zaniechania zbrodni, wtedy zla-

mie karki, gdy stwarza bez zadnego sposobu zaniechania, gdy

Z Ty, in Ps. XIII: +quis dabit ex Sion salutare Israhel? non enim Moyses dederat,
non Elias, non Eseias, non prophetae; omnia legis opera aduersus tantam mor-
borum pestem infirmabantur”: CSEL 22, 81.

2 Ibid.
2 Tr in Ps. LXI 1: CSEL 22, 208.



grzech przedhuzatby sie, gdy juz czas cierpliwosci milosierdzia zo-
stalby zamkniety (...) kiedy Mojzesz wyjawit do Boga z wielka
$mialoscig - Ze jest ludem upartym, gdy prorok robi wyrzuty sy-
nom Syjonu, ktérzy to zapalajg si¢ wielka $mialoécia, naturalnie
$mialo$ciq jarzma nieuczciwo$ci, nadmierna wiarg w dziela, zu-
zytkowang cierpliwoscia Boga do tworzenia dlugiego trwania
grzesznik6éw (...) jest to koniec jarzma unizenia i taskawosci, nie
zawsze niekarzace, nie tworzace na grzbiecie, nieprzedluzajace
grzechy, ale pielegnujace kark poddany unizonoscia i cierpliwos-
cig, wyniostym tym dekretem niezwyklego i karkowi sprawiedli-

wego sadu runigcie”?.

B6g jako sprawiedliwy i milosierny, oczekuje na grzesznikéw,
czeka z wydaniem na nich wyroku - az do czasu sadu ostateczne-
go*. Tym samym ofiaruje On grzesznikom mozliwo$¢ nawraca-
nia si¢ do Niego. Jednak Boza cierpliwos¢ wyczekuje jedynie na
tych, ktérzy maja prawdziwa cheé pokuty i nawrécenia si¢. Bog
w swojej wielkiej cierpliwosci (,,longanimitas”) nie przediuza sa-
mego czasu, aby pozwoli¢ ludziom na dalsze grzeszenie. On wy-
czekuje wylacznie nawr6cenia grzesznikéw. W ten sposéb Bég
wyréznia si¢ ze wzgledu na cnote cierpliwosci i jest , patiens enim
et misericors Deum” - poniewaz nie pragnie $émierci grzesznika,
ale aby si¢ nawrécil i zyl?. Poruszajac to samo zagadnienie, w in-
nym miejscu Hilary wyraza si¢ podobnie na temat ,,longanimitas

B Tr. in Ps. CXXVIII 8: »iustus dominus, patiens scilicet in ultionem, dis-
simulator ad paenitentiae tempus, non inter exordia humanae iniquitatis
promptus ad poenam, sed desinendi a criminibus seram licet uoluntatem pec-
catorum expectans, tum ceruices concidet, cum sine aliquo desinendi modo
fabricatur, cum in longum peccata tenduntur, cum iam omne patientis mise-
ricordiae tempus exclusum est (...) cum ceruicosum populum esse Moyses ad
deum arguit, cum propheta filiabus Sion exprobrat, quod alta ceruice incedant,
ceruice scilicet iugum dedignate, operibus fidei insolente, patientia dei ad pro-
ducendam peccatorum longitudinem abutente (...) est enim hoc humilitatis et
mansuetudinis jugum, non semper inpugnans, non in dorso fabricans, non pec-
cata prolungans, sed humilitate et patientia ceruicem subditam fouens, superba
illa insolentique ceruice iusti iudicii concidenda decreto”: CSEL 22, 642-643.

% Ibid.: ,,criminibus seram”
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Dei”, méwiac, ze Bozy Sad bedzie pelen milosierdzia wobec na-
wréconych, ze wzgledu na ktérych zostaje przesuniety sam sad,
i tak grzesznikom bedzie dany czas na nawrécenie®.
Podsumowujac niniejsza czgé€, mozna stwierdzié, ze koncep-
cja cierpliwosci Boga pojmowanej jako ,longanimitas”, a ktéra
odnajdujemy w pismach $w. Hilarego z Poitiers, jawi si¢ nam ja-
ko klasyczna koncepcja teologii lacifiskich Ojcéw Kosciota i pisa-
rzy starozytnych okresu III i IV wieku®. Zr6dla owej mysli sa
ewidentnie biblijne. Takze terminologia, jaka wykorzystuje bi-
skup Poitiers (longa dei patientia, patientiam longae aequanimita-
tis, spes patientiae) wskazuje, iz znaczenie semantyczne poje¢ uzy-
wanych aby opisa¢ teologiczna cnotg cierpliwosci - , longanimitas”,
catkowicie koresponduje z biblijnym pojeciem paxpoSupix. W tym
znaczeniu mys$l $w. Hilarego z jednej strony kontynuuje mys$] teo-
logéw afrykaniskich, a z drugiej rozwija szereg jej aspektow™.
»~Longa dei patientia” jest wedlug $w. Hilarego przede
wszystkim cnota Boga, lecz nie w sposéb catkowicie ekskluzyw-
ny, gdyz takze czlowiek wierzacy, swiety, ma mozliwos¢ otrzy-
mania jej, kiedy pozostaje w stanie jednosci z Bogiem. Najwyzszy
okazujagc wobec ludzi owa wielka cierpliwo$¢, daje im tym sa-
mym mozliwo$¢ nawrdcenia si¢, zmiany zycia ktéra doprowadzi
ich do Boskiej chwaly. Dlatego Bég w swoim milosierdziu jest

¥ Tr. in Ps. CXVIII Heth 18: ~dona sua iustis iustisque lagitur, unicuique per
patientiam longae aequinimitatis paenitendi tempus inpertiens”: CSEL 22, 433,

% Tr. in Ps. CXLIV 14: ,quod si contuens longam Dei patientiam, quae in
profectum humanae salutis extenditur, aduersum conseruos insolescet et saeculi
malis uitiisque se tradet, praesentium tantum curam in cultu uentris exercens,
desperata die Dominus adueniet eumque a bonis quae spoponderat diuidet por-
tionemque eius cum hypocritis in poenae aeternitate constituet, quia aduentum
desperauerit, quia mandatis non obtemperauerit, quia praesentibus studuerit,
quia uita gentium uixerit, quia desperatione iudicii commissam sibi familiam
fame, siti, caede uexauerit”: CSEL 22, 835.

» Tertulian, De patientia 2, 1-3, 2: SCh 310, 64-66; Cyprian, De bono patientige
4: SCh 291, 188-190.

% Cyprian, De bono patientiae 4: SCh 291, 188.
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cierpliwy wobec grzesznikéw, i czeka na ich nawrécenie. Cierpli-
wo$¢ Boza przedluza zatem niejako dziefi Sadu Ostatecznego,
»longa dei patientia” stosuje si¢ do wszystkich ludzi - aby sie
zbawili, wszystkim zostaje dzigki niej dany czas i mozliwoé¢ na-
wrbécenia si¢.

,Patientia Christi”

Osoba Jezusa Chrystusa jest ukazana przez §w. Hilarego jako
wzoér do nasladowania przez wszystkich chrzescijan - w znosze-
niu cierpien i jako przyklad wiernoéci Bogu podczas przes§lado-
wania. Termin laciriski ,patientia” uzywany tutaj przez §w. Hila-
rego koresponduje znaczeniowo z biblijnym pojeciem Umopovr®.
Biskup z Poitiers uzywa slowa , patientia” w celu opisania zno-
szenia cierpiefi przez Chrystusa. Wziagl On na siebie cierpienia,
meke krzyzows i fizyczne slabosci ze wzgledu na nas, poniewaz
nie tylko sam Logos byl wolny od cierpietj, ale takze wolnym by-
lo pierwotnie zar6wno cialo jak i dusza Chrystusa. W ten spos6b
dokonat si¢ cud, w ktérym Chrystus mégt byt sta¢ sie dla nas po-
datnym na cierpienia i b6I*>. Hilary podtrzymuje tu przeciwko
arianom teologi¢ gloryfikacji, poprzez ktéra chce on pozbawi¢
arian jakiejkolwiek mozliwo$ci powolywania sie w taki czy inny
spos6b na ponizajaca stabo$¢ ludzkiej egzystencji Chrystusa®.
W takim kontekscie cierpliwo$¢ Chrystusa jest aktem wiary i uf-
no$ci w konfrontacji z Ojcem, podczas znoszenia przes§ladowan,
Chrystusowa cierpliwo$¢ jest takze statoscia i wytrwatoscig w idei

31 {J, Falkenroth, 1229-1230; F. Hauck, dmuéw, [w:] GLNT VII, Paideia ed.,
Brescia 1971, kol. 49-56; por. Th. Deman, La Théologie de L' YITOMONE 'bibligue,
DT 35 (1932), 30; P. JOUON, Matthieu 10, 22 YIIOMENEIN ,Endurer” et non
, Persévérer”, RSR 28 (1938), 310; C. Spicq, YIIOMONE - Patientia, RSPT 19 (1930),
95-100; H. A. Fine, The Tradition of patient Job, |BL 74 (1955), 28-32.

2§ Studer, Dio salvatore nei Padri della Chiesa, 177.

% Ibid., 177-178; A. Grillmeier, Gesil il Cristo nella fede della Chiesa II, 752-758.
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zbawienia rodzaju ludzkiego. Zatem juz wstgpnie mozemy
stwierdzi¢, ze w dziele §w. Hilarego cierpliwo$¢ Chrystusa istnie-
je w funkdji cierpliwosci mesjariskiej.

Hilary zaczyna mo6wi¢ o cierpliwosci Chrystusa, komentujac
Psalm LI, gdzie opisuje laczno$¢ jaka istnieje pomiedzy dobrocia
a sprawiedliwoscig, ktére to obie cnoty s3 przeciwne zlu. Cytujac
tekst z 1 Kor 1, 30: ,,Pan nasz Jezus Chrystus, ktéry wedlug blogo-
stawionego Apostota Pawla factus est nobis iustitia et sanctificatio et
redemptio® Hilary uzywa go przeciwko pozycji zajmowanej przez
Zydéw, kt6rzy nie wyciagneli z kazaf prorokéw zadnego wnio-
sku odnosnie cierpliwosci, gdy natomiast:

»2 autorytetu prorokéw ukazal si¢ nam jawnie jednorodzony
B6g, ktéry byl narodzony przed wiekami, jako czlowiek cierpiat i byt
ukrzyzowany; jednak wszystko o nim bylo wypowiedziane (..); za-
tem milczy si¢ o poniesionych b6lach, jakie zostaly zadane i slysza-
ne; ani w sobie nikt nie przeniknat wylaczajac - dobro, jakiego tak
wielu nie umitowalo, niekiedy jednak méwi si¢ o nim, oczywiscie
o sprawiedliwosci o miloéci, ktora jest Chrystus nie méwi si¢”>*.
Cierpliwos¢ Chrystusa, w powyzej cytowanym fragmencie
Tractatus super Psalmos, jest pojmowana jako znoszenie cierpiefi
przez Mesjasza, ktérego samo przyjécie nie bylo rozpoznane
przez nar6d wybrany, powigkszajac tym samym cierpienia jakie
znosi cierpliwie ,unigenitus deus””. Owo cierpliwe znoszenie
cierpiefi jest tutaj wylaczna cnota samego Jezusa Chrystusa, po-
niewaz jej cel jest wyraZnie zbawczy.

3 Tr. in Ps. LI 10: CSEL 22, 104.

5 Ibid.: ,ex propheticis auctoritatibus ostenditur a nobis unigenitus deus,
qui ante saecula natus est, in homine et passus et crucifixus et mortus; tum enim
omne de eo eloquium et uitant (...); ui quadam taciti doloris oppressi aures
manibus obstruunt et auditum, ne in se penetret, excludunt, bonitatem quidem
tanfum non amantes, interdum tamen eam loquentes, ceterum iustitiam nec
diligentes, quia Christus est, nec loquentes”.

% Tr. in Ps. L1 10: CSEL 22, 104.
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Sw. Hilary méwiac o mece Chrystusa, wyja$nia ze cierpliwo$¢
z jaka Syn Bozy znosi béle nie moze by¢ pojeta jako jakas kara”.
W mece dobrowolnie podjetej przez Chrystusa, sam B6g przyj-
muje cierpienie’. Hilary wyjasnia, ze Chrystus w spos6b jak naj-
bardziej naturalny wziat na siebie cierpienie i meke®, a Jego cierp-
liwos¢ jest polaczona z cierpliwoscia wiernych, zyjacych w Chry-
stusie®’. Poruszajac ostatni temat, nasz autor postuguje si¢ tekstem
2 Tm 3, 12, ktéry wyraZnie oglasza: , I wszystkich, ktérzy chca zy¢
zboznie w Chrystusie Jezusie, spotkaja prze§ladowania” Nasla-
dowcy Chrystusa, kroczac droga Ewangelii ~ musza zawsze zaak-
ceptowaé sw6j krzyz*, gdyz jak powiada éw. Hilary wiernych
spotkaja przesladowania, jakie zreszta byly im przepowiedziane®.

Cierpliwosé¢ Chrystusa staje sie w ten sposéb wzorem dla na-
szej. Co wiecej, kiedy Hilary komentuje Psalm CXL*, uzywa frag-
mentu z 1 Kor 12, 26a stwierdzajacego: Tak wiec, gdy cierpi jeden
czlonek, wspdlcierpig wszystkie inne czlonki, Hilary kontynuuje mysl
§éw. Pawla o ,compatientia”. Cierpliwo$¢ Chrystusa, bedaca wzo-
rem doskonalej cierpliwosci posréd cierpiefi i przes§ladowan,

%7 Tr. in Ps. LIl 12: ,non tamen poenae sensu laesura patientem: non quod
illa laedendi non habuerit pro ipsa passionis qualitate naturam, sed quod dolo-
rem diuinitatis natura non sentit”: CSEL 22, 144.

% Ibid.. ,passus ergo est deus, quia se subiecit uoluntarius passioni”

3 Tr, in Ps. LIl 12: ,quibus dolorem patientibus necesse est eas inferri,
uirtutes, ipse tamen a naturae suae uirtute non excidit, ut doloret”: CSEL 22, 144;
por. Tr. in Ps. LIV 6: CSEL 22, 151.

0 Tr. in Ps. CXVIII Caph 7: CSEL 22, 455.

1 Ibid: ,sed adiuuuari se in ea postulant, et opem atque auxilium
misericordiae dei precatur euangelici huius precepti non ignarus: qui non accepit
crucem suam et sequitur me, non est me dignus”; por. Mt 10, 38.

2 pid.; ,NUNC satanas insectatur, nunc ministeria eius inpugnant, nunc fal-
sorum fratrum simulatio ad nocendum arte fraudulentae insectationis inrepit.
sed propheta, qui ueritatem esse mandata dei meminerit, iniustae iniquitatis
persecutionem fideli animo sustinet. et quia persecutionem sciat fidei esse
docimentum, non orat eam a se amoueri”.

3 Tr. in Ps. CXL 13: CSEL 22, 797.



w Chrystusowym Kosciele staje si¢ cnota wspélcierpienia (,,com-
patientia”) wszystkich czlonkéw Kosciota i tacznikiem pomiedzy
wspo6lnota Kosciota a samym Chrystusem®. Hilary w konsekwen-
qji, laczy wspblcierpliwos¢ z cnota nadziei, w ktérej wszyscy cier-
piacy z Chrystusem moga dostapi¢ wyzwolenia®.

Chrystus jest dla swoich uczniéw przykltadem doskonatego
znoszenia meki, nie tylko w momencie samej Meki krzyzowe;j.
Hilary w Commentarius in evangelium Matthaei, wyja$nia stwier-
dzenie z Mt 10, 24: ,Uczeni nie przewyzsza nauczyciela ani stuga
swego pana”. Obja$nia tam, ze Chrystus posiada wiedze¢ i pozna-
nie rzeczy ktére si¢ wydarza, dzigki owemu poznaniu takze i ucz-
niowie Chrystusa, poprzez wi¢z z Mistrzem i Panem, moga do-
stapi¢ cnoty cierpliwoséci w szerszym zakresie®.

Aby posiaé¢ cierpliwosé¢ chrzescijanin jest wspierany poprzez
poznanie przyszlych wydarzefi, jakie sam Jezus Chrystus pozo-
stawil swoim uczniom. Przyklad Chrystusa, jak wyjasnia Hilary
ukazuje w antycypujacy sposéb wole Boza, by ludzie stali sie
cierpliwymi. Tematyka przykladu samego Pana, ktory jako , Oj-
ciec nieémiertelno$ci” wczesniej uprzedzit swoich uczniéw, w ce-
lu umocnienia ich na ich wlasng - a majaca nastapi¢ w przyszlosci

“ Ibid.: ,omnes enim inuicem unius corporis membra sumus, ut et in altero
psalmo ait: dispersa sunt omnia ossa mea, non utique ea 0ssa, per quae corpus
nostrum in hanc firmitatem uirtutis suae continentur; sed quia omnes unum
corpus sumus et inuicem membra sumus, corporis nostri ossa sunt ceteri”.

S Ty in Ps CXL 14: ,mente semper intentus est dicens: in te speraui, non auferas
animam meam. ablatio animae non abolitio eius est: sed cum a gloria constituti sibi
honoris auferetur, cum ab expectatione et effectu spei suae decidit”: CSEL 22, 798,

% In Matthaeum 10, 15: ,Multum proficit ad tolerantise adsumptionem rerum
imminentium cognitio, maxime si patientiae uoluntas praesumatur exemplo. Domi-
nus noster, lumen aeternum et dux credentium et immortalitatis parens discipulis
suis futurarum passionum solacia ante praemisit, ne se quis discipulus magistro
potiorem aut super dominum esse seruus existimaret. Si enim patrifamilias cogno-
mentum per inuidiam daemonis addiderunt, quanto magis in domesticos eius om-
nia iniuriarum et contumeliarum genera perficient gloriae loco potius amplectentes,
si Domino nostro uel passionum condicionibus adaequemur”: SCh 254, 234,
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meke, przed $w. Hilarym byl wykorzystany przez Tertuliana
w jego Apologeticum*’. Natomiast rozwijany przez Hilarego inny
temat odno$nie cierpliwosci, to jest doktryna znajomosci przysz-
lych wydarzeni - pomagajaca w zachowywaniu cierpliwosci, byl
poruszany przez §w. Cypriana w jego ,, Ad Fortunatum”*®.
Omawiajac , patientia Christi” biskup Poitiers pojmuje ja prze-
de wszystkim jako znoszenie cierpiefi przez Mesjasza, jako cierp-
liwa meke Chrystusa. Cierpliwo$¢ okazywana przez Chrystusa
podczas przeS§ladowari, w bélach, cierpieniach zawsze byla do-
browolna, jako konieczna w dziele zbawienia ludzi. Zawarto$¢
merytoryczna doktryny $w. Hilarego dotyczacej cnoty cierpliwo$-
ci Chrystusa koresponduje zatem z nowotestamentalnym poje-
ciem bmopovr} Cierpliwos¢ Chrystusa widziana jako cnota mesjari-
ska jest jednak u §w. Hilarego poszerzona w znaczeniu antyarian-
skim. Hilary podkresla bowiem realne cierpienie Mesjasza i jego
cierpliwosci, cierpienie w konkretnosci sytuacji, znoszenie cier-
pienia obejmujace catkowicie tak cialo jak i dusze Chrystusa.
Cierpliwo$¢ Chrystusa laczy sie z cierpliwoscig wiernych, kt6-
rzy powinni wspélcierpie¢ z Chrystusem w ich akceptacji krzyza.
Chrystus jest dla wiernych przykladem cierpliwosci i wzorem do
nasladowania®. Wierni powinni zatem znosi¢ cierpienia nie dla

7 Tertulian, Apologeticum 21, 7: ,Venit igitur qui ad reformandam et illu-
minandam eam venturus a deo praenuntia(ba)tur, Christus ille filius dei. Huius
igitur gratiae disciplinaeque arbiter et magister, illuminator atque deductor ge-
neris humani filius dei adnuntiabatur; non quidem ita genitus, ut erubescat in fi-
lii nomine aut de patris semine”: CSEL 69, ed. H. Hoppe, 54.

8 Cyprian, Ad Fortunatum, praef. 4: ,Nec non et illud consilium, frater caris-
sime, utile et salubre prospexi in exhortatione tam necessaria quae martyras faciat
amputandas esse uerborum nostrorum moras et tardidates adque ambages ser-
monis humani subtrahendas, ponenda illa sola quae Deus loquitur, quibus seruos
suos ad martyrium Christus hortatur. praecepta ipsa diuina uelut arma pugnan-
tibus suggerenda sunt illa sint militaris tubae hortamenta, illa pugnantibus clas-
sica. inde aures erigantur, inde instruantur mentes, inde et animi et corporis uires
ad omnem passionis tolerantiam roborentur”’: CSEL 3, 1, ed. G. Hartel, 318-319.
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zachowania wiasnej godnosci, ale poniewaz wierza w Boga, ktory
moze ustabilizowa¢ ich trudng sytuacje.

Cierpliwosé jako chrzescijafiska cnota moralna

Jesli czlowiek jest pojmowany przez Hilarego jako dusza ktora
otrzymala cialo, to cala jego antropologia nie ma wymiaru duali-
stycznego. W Commentarius in evangelium Matthaei biskup Poitiers
oznajmia, Ze czlowiek jako calo§¢ zostanie albo zbawiony albo po-
tepiony®. Tenze temat jest kontynuowany w Tractatus super
Psalmos, gdzie Hilary stwierdza, ze dzielo Chrystusa polega na
dokonaniu w czlowieku spirytualizacji takze czlowieka zewnetrz-
nego. Ludzka ,forma terrestre”, to jest charakterystyczna kondy-
cja czlowieka wynikajaca z jego ,bycia w swiecie”, przeklada sig
od razu na nasz stan cierpienia, doznawanych bo6léw, stabosci
i przekupnosci naszej woli. Spirytualizacja czlowieka w pelni zre-
alizuje si¢ dopiero po zmartwychwstaniu, lecz dzigki Wcieleniu
Chrystusa, wszyscy ludzie Zyjacy na tym S$wiecie sa ,per natu-
ram” zjednoczeni z Mesjaszem. Czlowiek przyjmuje Chrystusa
w wierze i w sakramentach. Ta unia chrzescijanina z Chrystusem
jest unig naturalng i moralna i stanowi ona zasade¢ wyniesienia do
chwaly rodzaju ludzkiego®'.

Czlowiek jest rozwazany przez §w. Hilarego w plaszczyznie
religijnej i soteriologicznej. Biskup Poitiers inspirujac si¢ teologia
$w. Pawla Apostota®”, dostrzega w czlowieku podmiot wewnetrz-
ny, dazacy do eschatologii zbawienia, oraz podmiot zewnetrzny

% In Matthaeum 10, 15: ,maxime si patientiae uoluntas praesumatur exem-
plo”: SCh 254, 234,

% M. J. Rondeau, Remarques sur l'antropologie de saint Hilaire, ,Studia
patristica” 6, TU 81, Berlin 1962, 201-202.

5U L. F. Ladaria, La cristologia de Hilario de Poitieres, PUG ed., Roma 1989,
88-103; A. Fierro, Sobre la gloria en San Hilario, PUG ed., Roma 1964, 181.

52 Rm 7, 18-23; por. R. lacoangeli, Il linguaggio soteriologico, 124-132.
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trwajacy w niewoli grzechu. Owe dwa podmioty znajduja wza-
jemne pojednanie i pelng harmoni¢ w Jezusie Chrystusie, ktéry
daje siebie samego aby odnowi¢ w czlowieku wspomniang har-
moni¢ i uczyni¢ go godnym udzialu w swej boskiej chwale®.
Czlowiek zjednoczony z Chrystusem, zyjac wiara i sakramenta-
mi, kroczac ,droga niebieskich przykazan” bedzie nagrodzony
przez Boga, i w ten spos6b zastuzy sobie na cnotliwe Zycie milos-
cia juz na tej ziemi*.

Temat ludzkiej cierpliwosci jest analizowany przez $w. Hilare-
go szczeg6lnie w Tractatus super Psalmos, gdzie nasz autor prezen-
tuje podczas wyjasniania kolejnych psalméw, takze swoja kon-
cepcje ludzkiej cierpliwosci. Wierni cierpiac, uczestnicza w pasji
samego Chrystusa®. Jak mozemy stwierdzi¢, Hilary laczy pasje
Chrystusa z cierpieniem i m¢ka Jego wiernych. Nasz autor wyko-
rzystuje Ef 4, 8 i 1 Kor 12, 26 aby m6éwi¢ o wspo6lcierpieniu
i wsp6lcierpliwosci, ktére wychodza z misterium Inkarnacji Chry-
stusa. Dzigki Wcieleniu Chrystusa wszyscy ludzie s3 z Nim zjed-
noczeni, a w ten spos6b caly rodzaj ludzki jest zawarty w Chry-
stusie®.

Wspélcierpienie, kiedy jest bolesne i prowokuje lament, w tym
samym momencie jest takze znakiem kary i $mierci dla przesla-
dowcéw. Wierzacy znoszac cierpienie - jest zjednoczony z calym
Kosciolem ktéry cierpi, zachowuje samo prawo Boze. Natomiast

53 A. Fierro, Sobre la gloria en San Hilario, 180-181.

* Ibid., 30.

% Tr. in Ps. LVI 7: ,quia se per assumptionem carnis in caelestibus col-
locandum propheta non nescit, quippe cum concorporales et participes effecti
simus in Christo lesu. et idcirco haec ad carnis suae infirmitatem, quae et in
passionibus domini uexanda et super caelos esset exaltanda, conexuit: laq ueos
parauerunt pedibus meis et incuruauerunt animam meam. foderunt ante faciem
meam foueam et inciderunt in eam. per conpassionis fidem etiam se ipso in do-
mino propheta patiente, tamquam et ipse sit passus, haec queritur. sed in eos,
qui maiestatis dominum persecuti sunt, cum in foueam praeparatam inciderint,
mortis ipsius et sensus refertur et poena”: CSEL 22, 172-173.

% Tr. in Ps. CXXV 6: CSEL 22, 608-609.
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grzesznicy, ignorujac i opuszczajgc prawo Boze, popadaja w nies-
prawiedliwos¢ i brak wiezi z Bogiem®. Zatem wspoicierpliwosé
jest kolejnym krokiem, ktéry wiedzie wierzacych do niebieskiej
chwaly w Chrystusie®®.

Dzielo wspélcierpienia dokonuje si¢ we wsp6lnocie wierza-
cych, ktérzy mimo Ze cierpia osobiscie, znosz3 takze cierpienia in-
nych braci i si6str”. Podstawowymi faktorami owego wsp6icier-
pienia wierzacych, bedacych w lacznosci z cierpliwym znosze-
niem cierpienia przez samego Chrystusa, s3 wiara i nadzieja,
dzieki ktérym mozliwym jest znoszenie ziemskich cierpieri, gdyz
podczas czasowych przesladowar trwa w nich ciggle nadzieja
obiecanych do6br wiecznych®. Cierpliwe znoszenie cierpief
i przesladowan, w tacznosci z Chrystusem staje si¢ w ten sposéb
rzeczywisto$cig w zyciu kazdego wierzacego chrzescijanina, kto-
ry buduje swoja wiare na Chrystusie®’. W ten sposéb wsp6i-

" Tr. in Ps. CXVII Zain 4: ,,membro autem uno aliquid patiente secundum
apostolum conpatitur et cetera membra. Defectio itaque secundum haec tenet
prophetam super peccatores relinquentes dei legem: adfectu miserantis scilicet et
dolentis et tamquam membris suis pro parte aegrotis iniquorum et inreligio-
sorum periculo fatigatur”: CSEL 22, 420-421.

8 Tr. in Ps. LVI 8: et quia conpatiendi et conmoriendi fides nos glorificat in
Christo, uelut in procinctu spei fideique huius propheta consistit”: CSEL 22, 173.

% Tr. in Ps. CXL 13: S enim unum membrum conpatitur, conpatiuntur et omnia
membra. omnes enim inuicem unius corporis membra sumus, ut et in altero psal-
mo ait: dispersa sunt omnig ossa mea., non utique ea ossa, per quae corpus nostrum
in hanc firmitatem uirtutis suae continentur; sed quia omnes unum corpus su-
mus et inuicem membra sumus, corporis nostri ossa sunt ceteri”: CSEL 22, 797,

% Ty, in Ps. LVI 8: ,laudaturus in populis et in gentibus deum necesse est ut
in eo salutem gentium laudet quia iam non in uno Israhel funiculum hereditatis
artatum sit, neque lacob portio, sed terrae plenitudo iam dei sit; neque simus
iam imago terreni, sed imago caelestis”: CSEL 22, 173.

81 Tr. in Ps. CXVIII Caph 7: ,,omnes uolentes religiose uiuere in Christo persecu-
tionem patientur. - multa enim tribulationes iustorum sunt. nunc satanas insectatur,
nunc ministeria eius inpugnant, nunc falsorum fratrum simulatio ad nocendum
arte fraudulentae insectationis inrepit. sed propheta, qui ueritatem esse mandata
dei meminerit, iniustae iniquitatis persecutionem fideli animo sustinent. et quia
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cierpliwo$¢ wiernych nabiera znaczenia zbawczego, gdyz poma-
ga wierzacym zy¢ wiarq i oczekiwa¢ na przyszly stan Chwaly
w Chrystusie.

W przeciwno$ciach jakie chrzescijanin napotyka w swoim zy-
ciu ziemskim, zostaje obdarzony przez Boga cierpliwoscig i wyt-
rwaloscig, ktére w czasie prze§ladowan, daja wierzacemu sile
i przekonuja go o Bozej w nim obecno$ci. W ten sposéb sam Bo6g
jest obecny w chrze$cijaninie, aby umocni¢ go w cigzkich chwi-
lach®. Hilary komentujac Psalm LXI, stwierdza, ze podczas prze-
sladowati i cierpieni to wlasnie sam B6g umacnia swoich wierza-
cych®. Nasladujac wz6r dany przez samego Chrystusa, wierzacy
doswiadcza wszystkich cierpiefi i b6l6w, ale wla$nie w nich Bog
staje si¢ dla przes§ladowanego wierzacego jego Zbawicielem i Po-
cieszycielem. Chrzescijanin moze odnalez¢ wiasnie ,,in eo (deum)
... salus et gloria et spes”, cnoty ktére potwierdzaja w wierzacym
przyszly stan obiecanej chwaly. Cierpienia jakie dotykaja go

persecutionem sciat fidei esse docimentum, non orat eam a se amoueri; sed
adiuuari se in ea postulat, et opem atque auxilium misericordiae dei precatur
euangelici huius praecepti non ignarus: qui non accepit crucem suam et sequitur me,
non est me dignus”: CSEL 22, 455; por. 2 Tm 3, 12; Mt 10, 38.

2 Ty, in Ps. LXI 5: »sed id, quod sibi maxime salutare est, sanctus iste eiam
dispsalma interueniente cogeminat, indefessae in nobis confessionis perseue-
rantiam oportere esse demonstrans. sequitur enim: uerumtamen deo subiecta est
anima mea, quoniam ab ipso est patientia mea. quia ipse est deus meus et saluator meus,
adiutor meus, non emigrabo. in deo salutare meum et gloria mea, deus auxilii mei, et
spes mea in deo meo. inpellant quidem isti inclinatum parietem maceriamque iam
quassam et, benedicente licet ore, corde maledicant, scit tamen subiectam
animam suam deo esse oportere, quia ab ipso patientia sua sit”: CSEL 22, 212.

8 Ibid.; , dedicit enim ab eo non faciem a sputamentis nec subtrahere alapis
maxillas nec potandum cum felle acetum renuere nec post colaphos et flagella
maledicere. ipse enim deus suus est atque saluator, ipse etiam adiutor, ne de
patientiae huius perseuerantia speique suae fiducia motus emigret. in eo enim
est salus et gloria eius et spes, qui se coexcitatum sibi conformem sit caelesti suae
gloriae redditurus”
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w czasie teraZniejszym wcze$niej naznaczyly bowiem samego
Chrystusa®™.

Nasladujac Paniski przyklad chrzescijanin powinien wrecz
cierpie¢ w czasie teraZniejszym, cierpliwie znosi¢ cierpienia
i przes§ladowania az do momentu wilasnej $mierci. Jak w przesz-
losci stalo sie z samym Mesjaszem, tak i w terazniejszosci kazdy
wierzacy ma cierpliwie spelnia¢ wolg Boza, dzigki kt6rej docho-
dzi do cierpliwosci w znoszeniu czasowych cierpiefi i zla®. Mimo
rozlicznych przeciwienistw $w. Hilary zacheca wierzacych
w Chrystusa do nie upadania na duchu, do pokladania nadziei
w milosiernym Bogu, ktéry wystuchuje modlitw swoich wier-
nych®. Zatem chrze$cijanin moze znosi¢ cigzkie sytuacje, oczeku-
jac przyszlego wyzwolenia®’, poniewaz w momencie pokusy, kie-
dy si¢ modli, wtedy sam Duch Pariski dziala w modlagcym sie®.

* Tr. in Ps. LXVIII 16: et citum auxilium tribulatini suae orat et intendi in
animam suam rogat, ut per id, quod in eam intendet deus, digna sit liberari. et
haec quidem ut homo noster oboediens usque ad mortem crucis precatur”: CSEL
22,326-327.

 Tr. in Ps. LXVIII 16: ,in se patiente et triumphandi cum fiducia in se ex
mortuis resurgente mox essent”: CSEL 22, 327.

 Tr. in Ps. CXXII 10: ,et idcirco, donec sibi deus misereatur, intentus est,
idcirco gemina oratione misericordiam sibi dei precatur, quia multum ipse atque
anima sua repleta aspernatione sit, deo, ut diximus, tantum potente in multa as-
pernatione misereri: neque solum in id potente, sed potente etiam in contro-
uersum omnia retorquere et quandam uicissitudinem praestare patiendi”: CSEL
22,587.

 Tr. in Ps. CXXII 9; ~ait enim post haec: miserere nobis, domine, miserere nobis.
et intentus est et intentus orat: ea scilicet perseuerantia, quia uitiorum serui in
dominantibus sibi uitiis demorantur, ille certissima bonorum aetermorum spe et
perfectae in se misericordiae fiducia perseuerat”: CSEL 22, 586.

% Tr. in Ps. CXLI 2: ~neque sane leues tribulationes sunt, quas ante deum
effusa oratione pronuntiat, sed in eo, cum deficit ab eo spiritus suus. at uero nos
leues tantum temptationes ab assiduitate orationis inpediunt et quantulamcum-
que in secundis modo rebus animi nostri constantiam a deuotionis officio
repentinus exigue difficultatis motus auertit. at uero hic ne deficiente quidem
spiritu suo cessat et tribulationem suam pronuntiare et orationem effundere et
uoce orare et ipsa spiritalis fidei uoce clamare”: CSEL 22, 801.
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Znaczacg rol¢ ma w tym punkcie medytacja Prawa Pariskiego,
ktéra to umacnia w wierzacych wole zycia wedtug Bozych przy-
kazar, i ostatecznie prowadzi ich do stanu blogostawionych®,

Nasz autor odwoluje si¢ do teologii §w. Pawla Apostola,
a szczeg6lnie do: 2 Tm 2, 5; 2 Kor 11, 23 i 2 Tm 4, 8, kiedy méwi
o prébie znoszenia b6lu. Do$§wiadczenia prowadzace do wyrabia-
nia w sobie cnoty cierpliwosci s3 nazywane przez Hilarego préba
przychodzaca na chrzescijanina od samego Boga™, ktéra ma na
celu udoskonalanie wierzacego i wzmacnianie w nim obowigzko-
wosci wyplywajacej z wiary”. Hilary przenosi do swoich utwo-
réw niniejsza tematyke pawlowa™, lecz poszerza ja 1aczac prébe
cierpliwosci z zaufaniem chrzescijaniskiej nadziei, z postuszeri-
stwem i maloscig, w ktorych to cnotach przykladem jest zawsze
zycie Jezusa Chrystusa™.

 Tr. in Ps. CXVIII Lamed 10: CSEL 22, 462463,

7 Tr. in Ps. CXVIII Teth 1: ,sed nouit etiam in aduersis rebus gratiam
deo esse referendam; scit in omni passione ac tribulatione eum, cuius
iudicio haec ingruunt, gratulationibus honorandum. scit indiligentem esse
medicum putribus uulnerum sinibus parcentem. meminit piam esse
patrum in filios seueritatem. argui se per temptationes ac probari per
patientiam a deo optat; et in his, quae aduersa existimantur, agit gratiam”:
CSEL 22, 434-435. Temat cierpliwoéci omawianej w tym miejscu przez
Hilarego jako proba, jest bardo podobny do préby medrca w etyce
stoickiej. Wspomniany fragment dziela Hilarego jest wedlug opinii M.
Milhau, Commentaire sur le Psaume 118: ,lieu commun stodcien de la
probatio du sage. Por. Sen., Prou., 4, 7”: SCh 347, 13.

7 Tr. in Ps. CXVIIl Samech 8: ,non orat, ne malignantes non habeat, quia per
passionum patientiam fides probatur; sed, ut aduersus eos adiuuetur, orat, quia
auxilium a domino semper orandum est”: CSEL 22, 492.

72 Ty. in Ps. CXXXVII 4: ,Ait enim: domine, probasti me et cognouisti me.
apostolus, cum nos patientiae et spei doctrina erudiret, ait: tribulatio patientiam
perficit, patientia autem probationem, probatio uero spem, spes uero non confunditur”:
CSEL 22, 747; por. Rz 3.

3 Tr. in Ps. CXXXVIII 4-5: ,certe hos omnes patientia probabiles red-
didit, per quam non erubescendae spei suae fiduciam probauerunt. sed haec
oportunius et plenius suis locis tractari oportet: nunc ad eum, ex cuius perso-
na psalmum consistere diximus, reuertendum est. Non confundenda autem
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Préba cierpliwosci ma dla chrzescijan takze i walor poznaw-
czy, gdyz dzigki niej mogg oni doj$¢ do glgbokiego poznania swo-
jej osoby i do zdobycia tej wiedzy o sobie samych, jaka zdobywa
sie tylko przebywajac w obecnosci przed Bogiem. Owo poznanie
samego siebie dokonalo si¢ najpierw w pelny spos6b w pokornej
probie, jakiej doswiadczyl Chrystus. W Scislej relacji z owa préba
cierpliwosci i poznania samego siebie jest cnota pokory, gdyz
»+humilitas itaque probatio est’’. W doswiadczeniu ponizenia na
Jezusowym Krzyzu biora udziat takze i uczniowie Chrystusa, kt6-
rzy w ten spos6b moga potwierdzi¢ poznanie Jego osoby™.

Cierpliwo$¢ rozumiana jako cnota ma takze wielkie znaczenie
socjalne, stuzy bowiem calej wspoélnocie chrzescijariskiej do budo-
wania wewnetrznej jednosci. Dla tej waznosci wspélnotowej
cierpliwo$¢ jest polecana przez Hilarego™. Podkresla on, iz cierp-
liwos¢ spoteczna, pojmowana jako tolerancja wobec niesprawied-
liwosci - oddala od wiernych wiele cierpieni i bélu, lecz nie jest
ona mila ludzkiej mentalnosci”. Jako ,perfectae uirtutis offi-

persona diuinitatis et corporis est. omnis enim nunc in exordio ex persona
eius hominis, quem adsumpsit, oratio est: probasti me, deus, et cognouisti
me. probatus est, ut cognosceretur, quia posterior est probatione cognitio. et
uideamus secundum euangelicam doctrinam, hic dei filius quomodo sit et
probatus et cognitus. humilitas namque eius, per quam meruit ab omni
caelesti. terrestri et inferno adorari et in gloria dei patris esse, probatio eius
fuit”: CSEL 22, 747-748.
7 Tr. in Ps. CXXXVIII 6: CSEL 22, 749.

7 Tr. in Ps. CXXXVIII 8: ,et huius prophetiae tum euangelista meminit, cum
his, quos curabat, ut de se tacerent iubebat. has ergo cogitationes eius, humi-
litatis scilicet et patientiae. longe ante intellexit, quia de his erat prophetarum ore
testatus”: CSEL 22, 751-752.

76 Tr. in Ps. CXXXII 1: ,bona est tolerantia injuriae, cum ad inreligiositatern con-
pellimur poenis famis, sitis, frigoris, uigiliarum. contumeliarum, dolorum, sed iu-
cunda non est; illic enim iniuriosum perfectae uirtutis officium est”: CSEL 22, 684.

77 Ibid.. Jillic enim iniuriosum perfectae uirtutis officium est. atque ita per
haec nonnumquam et bonum iucunditate indiget et iucunditas solet eo carcere,
quod bonum est”.



cium”™ stuzy ona wspélnocie chrzescijariskiej do wyrabiania woli
zycia w zgodzie. Hilary komentujac Psalm CXXXII, w ewidentny
spos6b inspiruje si¢ tekstami Dz 4, 32; 1 Tm 3, 15; 1 Kor 1, 10, kt6-
re m6éwia o wspolnocie chrzescijariskiej.

W ten spos6b cierpliwos¢ staje sie w teologii §w. Hilarego tak-
Ze jedna z cn6t moralnych, jakie buduja zycie spoleczne wiernych
i przenosi ich do stanu, w ktérym ,corporeae resurrectionis est
gloria””. W tymze stanie cnota cierpliwosci stuzy do umocnienia
wiernych w ich przygotowaniu do “otium aeterni sabbati*®, stu-
zy przeciwko naszej zniszczalnosci i slabosci, przeciwko chelpie-
niu si¢ pychg i przeciwko diabtu i jego dzielom zniszczenia i za-
glady®'.

Cnota cierpliwosci pozwala zachowywa¢ wierzacym pragnie-
nie Zycia wiecznego i pomaga im w dochodzeniu do wieczno$ci®,
dla ktérej jest koniecznym przygotowaniem®. Chrzescijanin
w dzielach swojego Zycia czynionych w cierpieniach tego $wiata,
dzigki cierpliwoséci i innym cnotom moralnym®, przygotowuje sie
do wiecznego odpoczynku. Cnoty stuza wiernym w czasie obec-
nym do przemiany wadliwych pragnieri i ogélnie do przemiany
woli (jak na przyklad przemiana $wiatowych ambicji, pychy

7 Tr. in Ps. CXXXII 2: Jitaque bonum et iucundum est in unum habitare
fratres. cum in unum habitant, conuentu ecclesiae congregantur: cum fratres
nuncupantur, unicae uoluntatis caritate concordes sunt”: CSEL 22, 685.

7 Tr. in Ps. CXI 10: CSEL 22, 354.

% Ibid.

% Ibid.

8 Tr. in Ps. XCI 10: CSEL 22, 353.

% Ibid.: ,nam et quod ipsi diei et sabbato necessarium sit, carandum est -,
ita et nobis aeterna sabbata expectantibus, quibus illic possimus uti, praesentis
uitee negotiis sunt praeparanda, et nunc quidem necessaria, sed requiem sabbati
redemptura”.

8 v in Ps. CXI 10: yorationum uigiliis, lectionum frequentia, ieiunii uolun-
tate, humilitatis tranquillitate, bonitatis operibus, castitatis nitore, uirtute patien-
tiae”: CSEL 22, 354,



$wiatowych honoréw w pragnienia duchowe)®. Dobre pragnie-
nia pomagaja duszy w otrzymaniu nagrody plynacej z wiary -
chwaly w zmartwychwstaniu cial.

Mé6wiac o cnocie cierpliwosci Hilary porusza takze, lecz
w spos6b ograniczony, wade przeciwng cierpliwosci, to jest nie-
cierpliwo$¢. Jak cierpliwos¢ ma swéj poczatek w Bogu, i jest zla-
czona z cierpliwoscia Chrystusa cierpiacego i z cierpliwoscia
wsp6lnoty wierzacych (wsp6lcierpliwos€), tak przeciwnie - nie-
cierpliwo$¢ ma $cisly zwigzek z diablem. Koncepcja niecierpli-
wosci wedlug §w. Hilarego bazuje zatem na jego teorii wskazan
niebieskiej drogi i przeciwnych im wad tego wieku. Biskup Poitiers
nazywa te ostatnie , uitiorum materies” albo , corporis uitiorum”®.
Duch nieczysty jest tutaj przedstawiony jako ojciec niecierpliwos-
ci, ktéra postuguje sig, aby wypaczy¢ ludzkie zycie i w tej roli jest
on obecny juz od poczatku historii zbawienia, jako jego antyteza®.

8 Ibid.: ,nec uitium uoluntas, nec ambitio gloriam, nec honorem superbia,
nec otim labor, nec cibum corpus, nec somnum noctis die lassitudo desideret,
sed sit nobis aeterna lux, uita peruigil, communis usus bonorum, caelestis
satiatus sermo dei, laudium deo et cum angelorum choris hymnus aeternus.

% Tr. in Ps. CXVIIl Caph 5: ,temptatur enim undique, cum ei per naturam
corporis uitiorum inest connata materies eamque diabolus conatur ardore genu-
inae cupiditatis accendere, cum impiis inreligiosorum uocibus laeditur, cum
profanas gentium contra deum disputationes et eloquia uesana perperitur”:
CSEL 22, 454.

8 Ibid.; ,ardore genuinae cupiditatis accendere”, ,ardore genuinae cupidi-
tatis accendere”, ,ardore genuinae cupiditatis accendere”; Wedlug opinii M.
Milhau, Hilaire de Poitiers, Commentaire sur le Psaume 118: ,L’expression uitiorum

materies se trouve aussi dans les Tractatus in lob attribués & Hilaire par Au-
gustin (CSEL 65, p. 230, 1. 9 ): «conscii illa ipsa corpora nostra omnium uitiorum
esse materiem.». ]. Doignon, «Corpora vitiorum materies». Hilaire montre le
diable agissant sur cette «matiére» pour nous inciter au péché, comme TERT.,
Patien., 5, le voyait favorisant I'impatientia de 'homme pour l'entrainer a com-
mettre une faute”: SCh 347, 63*.
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Podsumowanie

Wydaje sie wlasciwym zreasumowa¢ przebieg naszych poszu-
kiwan. Zanotowaliémy doniosty wptyw, jaki na koncepdje cierpli-
wosci $w. Hilarego mialy dziela Tertuliana i §w. Cypriana. Fakt
ten mozna odnotowaé, kiedy obserwujemy sposéb prezentacji
~longa Dei patientia”, ktéra w powiazaniu z Boza dobrocia, daje
grzesznikowi czas na nawrécenie. Takze temat przykladu Jezusa
Chrystusa, ktéry jako ,ojciec nieSmiertelnosci” przestrzega swo-
ich uczniéw, aby umocni¢ ich na ich przyszle cierpienia i meki,
byl wczeéniej obecny u Tertuliana. Zawarto$¢ merytoryczna dok-
tryny o cierpliwo$ci Chrystusa u $w. Hilarego z Poitiers kore-
sponduje z nowotestamentalnym znaczeniem bmopovr).

Hilary porusza w swoich dzielach temat znaczenia socjalnego
cnoty chrzescijaniskiej cierpliwosci. Cierpliwo$¢ stuzy wspoélnocie
chrze$cijariskiej do budowania wewnetrznej jednosci. Wierzacy
nasladujac wczesniejszy wzér samego Chrystusa, doSwiadcza b6-
lu, lecz jest w nim pocieszany przez samego Boga. Cierpliwos¢ ja-
ko jedna z cnét dnia codziennego, daje takze wierzacym mozli-
wos€ zycia w zgodzie.

Waznoé¢ moralna cierpliwosci ujawnia si¢ nie tylko w funkgji
pomagania w znoszeniu bélu we wspélnocie, ale takze w pomocy
przeciwko niesprawiedliwosciom jaka daje owa cnota stabej natu-
rze czlowieka. Doswiadczenia b6lu s3 pojmowane przez §w. Hila-
rego jako préba pochodzaca od samego Boga, ktérej celem jest
udoskonalanie zycia wierzacego. Sw. Hilary zapozycza ten temat
od $w. Pawla Apostola, lecz rozszerza owa tematyke - taczac pr6-
be cierpliwosci z innymi cnotami.

Przeprowadzone analizy uwypuklily, ze $w. Hilary, w stosun-
ku do swoich poprzednik6w, rozwinal na plaszczyznie teologicz-
nej pewne aspekty doktryny o cierpliwosci. Boza , longanimitas”
jest pojmowana przez Hilarego jej funkcji zbawczej. Czlowiek
wierzacy, kiedy bedzie stale oczekiwal Boga, wspétpracujac cia-
gle z Boza taska, moze otrzyma¢ od Pana Jego chwale. Wielka Bo-
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za cierpliwo$¢, przedluzajaca si¢ dla postepu w dziele zbawienia
czlowieka, ostatecznie przeniesie tego ostatniego do stanu Bozej
chwaly. Wielka cierpliwo$¢ Boga jest takze pojmowana przez $w.
Hilarego jako dzielo Lekarza, w ktérym B6g jako Najwyzszy Le-
karz - pomaga wszystkim swoim stworzeniom dla ich zbawienia.

W nowy i dosyé interesujgcy sposéb Hilary rozwija temat
wspolcierpliwosci i wsp6lcierpienia-wsp6lpasji. Wierzacy, ktéry
cierpigc zachowuje prawo Boze jest zjednoczony z calym cierpia-
cym Kosciolem. Wsp6lcierpienie, jak méwi §w. Hilary przenosi
wierzacych w Chrystusa w stan wiecznej chwaly. Nowym wydaje
si¢ takZe znaczenie, jakie wedlug $w. Hilarego cnota cierpliwosci
odgrywa dla stanu ,eterna sabbata”. Cierpliwos¢ jest pojmowana
jako konieczne przygotowanie do wiecznosci. Razem z innymi
cnotami, stuzy wiernym Zyjacym w czasie obecnym, aby przemie-
ni¢ wadliwe pragnienia woli w pragnienia duchowe, pomagajace
w otrzymaniu jak powiada Hilary ,nagrody wiary” i chwaly
w przyszlym zmartwychwstaniu ciat.

Koriczac nasze rozwazania mozemy stwierdzié, ze koncep-
cja ,patientia” dokonala niewatpliwego rozwoju i wzbogacenia
w stopniowym rozwoju tworczosci teologicznej $w. Hilarego
z Poitiers. W Commentarius in evangelium Matthaei, pisanym przed
wygnaniem, to jest okolo roku 355, biskup Poitiers uczynit zale-
dwie kilka wzmianek dotyczacych cnoty cierpliwosci, lecz jego
wczesne pojmowanie samej idei cierpliwosci bylo ogélne i teolo-
gicznie dosy¢ ograniczone.

Natomiast piszac w latach 365-367 swoj Tractatus super Psal-
mos mozemy zanotowaé znaczacy postep odnofnie rozumienia
koncepdji dotyczacej ,, patientia”. Biskup Poitiers proponuje w ko-
lejno komentowanych psalmach gleboka i precyzyjng refleksje
dotyczaca cnoty cierpliwosci. Cierpliwos¢ nie stanowi juz jedynie
jednego z przykazati ,niebiafiskiej drogi”, ale jest pojeta jako
wspolcierpliwos¢ wraz z Chrystusem, wspoicierpliwoé¢ chrzesci-
jan w Kosciele i jako cnota socjalna. Rozw¢j pojecia cierpliwosci
jest widoczny takze w znaczeniu cierpliwosci pojmowanej jako
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cnota teologiczna. W Commentarius in evangelium Matthaei cierpli-
wo$¢ jest pojmowana zasadniczo jako ,longanimitas”, natomiast
w Commentarius super Psalmos Hilary daje bogatsza doktryne do-
tyczacq zar6wno , patientia Dei” jak i ,, patientia Christi”.

Mam nadzieje, iz niniejsza praca pozwolita odkry¢ waznoé¢
teologiczng cnoty cierpliwosci obecna w dzielach egzegetycznych
éw. Hilarego z Poitiers. Co wigcej, ze by¢ moze wzbudzi ona zain-
teresowanie samg tematyka cierpliwosci czy tez innych aspektéw
teologii $w. Hilarego i zaowocuje nowymi analizami, przy uzyciu
odmiennych kluczy hermeneutycznych.

La valenza teologica del concetto di pazienza
in Ilario di Poitiers
Riassunto

1l carattere peculiare del presente lavoro & dato dal tentativo di
affrontare, in modo globale e monografico, la questione della
valenza teologica ed etica del concetto di pazienza nella opera di
Hario di Poitiers. La ricerca eseguita ha evidenziato che Ilario,
riguardo ai suoi predecessori, nel campo teologico ha sviluppato
certi aspetti sulla dottrina della pazienza. L'uomo credente
quando avra la preoccupazione costante nel vigilare, collaboran-
do con la grazia divina, potra ottenere dal Signore la gloria di Dio.
Hario sviluppa anche i temi tradizionali riguardo alla , patientia
Christi”, quando dimostra che essa esiste come sopportazione del
Messia, come la paziente sofferenza di Cristo. Il contenuto di
questa dottrina ilariana della pazienza corrisponde all’bmopovn,
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neotestamentaria, orientata verso la sopportazione delle perse-
cuzioni che soffre il Messia. II termine ,patientia” ha ottenuto un
certo sviluppo e arricchimento nel evolversi dell’'opera di Ilario.
Nel Commentarius in evangelium Matthaei, scritto prima dell'esilio,
cioe circa il 355, il vescovo di Poitiers ha fatto qualche accenno al
termine, ma la sua presentazione dell'idea di ,patientia” era qui
molto limitata e generale. Invece scrivendo tra il 365 ed il 367 il
Tractatus super Psalmos possiamo notare uno sviluppo riguardo al
significato del termine , patientia” che il vescovo propone.



